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Oba te narody sg tak $cisle ze sobg swem zyciem duchowem zlaczone, tak sie wza-
jemnie uzupetniaja, ze mozna méwié tylko o kulturze grecko-rzymskiej, a na rozdzielanie, raczej
rozdzieranie tych dwocli integralnie do siebie nalezacych dziedzin, chocby dla bardzo modnego
obecnie wyboru tego ,,co_potrzebniejsze®, pozwoli¢ sobie moze tylko ktos, co o tych rzeczach
nie ma najmniejszego pojecia.

Kulture klasyczng poznajemy z jej zabytkow, a wiec przedewszystkiem z zabytkow lite-
ratury greckiej i rzymskiej, ktora sie nam przechowata tylko w czeSci mniejszej, ale wystar-
czajacej do poznania jej gtownych gatunkéw. Poszukiwania za$, prowadzone gtéwnie przez
anglikévx_ w Egipcie, przynoszg nam prawie codziennie nowe, nieznane zabytki greckie
i rzymskie.

Do studjum literatury starozytnej nieodzowna jest znajomos$¢ gruntowna Jezyka greckiego
i tacinskiego. Kazdy, kto cho¢ cokolwiek zna te jezyki, poswiadczy¢ moze, jak czesto niewy-
starczajgce jest kazde, choéby najlepsze, tlumaczenie autoréw klasycznych. Nie chce tutaj
przesadza¢, bo bynajmniej nie jestem przeciwnikiem dobrych ttumaczen. Sa w literaturze sta-
rozytnej rzeczy, ktoére bez szkody dla oryginatu dadzg sie przettumaczyc, ale sg rzeczy, ktorych
zaden przektad nie zastgpi. Tak np. — by uzy¢ przyktadow, przez Zielinskiego przytoczonych—
poczatek Pamietnikow Cezara: ,,Gallia est omnis divisa in partes trés* — pokrywa sie W zu-
petnosci z ttumaczeniem: ,Gallia dzieli sie na trzy cze$ci“, ale np. pewnego zwrotu Thukydt-
desa, uzytego w mowie Peryklesa o atericzykach, oznaczajgcego ,,zamitowanie tego narodu do
piekna, bez gubienia sie w mnogosci jego objawow i sktonnosci do filozofowania, bez prze-
sadnej wrazliwosci“, nie odda zadne tlumaczenie, ze juz pomine wyrazenia i koncepcje jezykowe
poezji starozytnej, ktdrg w catej jej pieknosci odczu¢ tylko mozna najczeSciej, a nie przethu-
maczy¢. Jezeli Schopenhauer na swdj niemiecki, niezbyt poetyczny sposéb powiedziat, ze thu-
maczenie ma sie do oryginatu, jak cykorja do kawy, to Zielinski, ten wielki znawca antyku
klasycznego, niezwykle subtelnie te samg mysl ujal, méwigc, ze najlepsze nawet ttumaczenie
jest jak doskonaty sztuczny model wobec zywego ciata. Ten model moze by¢ anatomicznie
niezwykle doktadny, moze najsciSlej okazywa¢ wszystkie mozliwe szczegéty, ale przeciez tego
uroku, tego pulsujgcego ciepta, ktore ma zywe ciato, nigdy mie¢ nie bedzie. Dodam, ze wnie-
wielu wypadkach ttumacz moze stworzy¢ rzecz relatywnie i naogdt lepszg nawet, niz oryginal—
stusznie powiedziano np. o .Ksieciu Nieztomnym* Stowackiego, ze ,,Calderonby rece Stowac-
kiemu catowat, gdyby wiedziat, co Stowacki zrobit z jego utworem* (czego jednak juz o para-
frazie ,lljady“ Stowackiego powiedzie¢ nie mozna), a Anakreontyki Pietrzyckiego sg nieraz
fadniejsze, niz oryginaty greckie — moze wiec niekiedy tlumacz stworzy¢ nawet co$ lepszego,
niz oryginat, ale tego samego, co ohyginat, 0 co nam przeciez gtdwnie chodzi, nie stworzy nigdy.

Do nalezytego poznania i odczucia ducha starozytnych jezykdw nie wystarczy znac
zasOb stow i gramatyki, dalej stanowisko jezykéw tych w obrebie rodziny jezykdw indoeuro-
pejskich, ale pozna¢ trzeba takze te dla obu ludéw starozytnych tak wazng rzecz, jaka jest
melodja i rytm mowy, i ten tak dalece odrebny i o tyle wiecej od naszego rozwiniety sposéb
budowania wiersza i prozy, a Wiec metrykg i rytmikg, poetyka i retoryka starozytng. Zabytki
literatury daja nam poznaé¢ $rodowisko, W ktérem zyli 6wczesni ludzie — i naodwrot, do zro-
zumienia nalezytego tej literatury konieczne jest poznanie publicznego i prywatnego zycia tych
ludzi, a wiec tak zwanych starozytno$ci publicznych i prywatnych, uczacych nas o zyciu co-
dziennem grekéw i rzymian i o ustroju ich spoteczenstw i panstw. Wzajemne stosunki tych
panstw i rozwoj tych spoteczefnstw daje nam poznaé¢ historja starozytna wraz z naukg o za-
chowanych napisach czyli inskrypcjach, t. zw. epigrafika.

Stosunek cztowieka starozytnego do natury daje nam pozna¢ z jednej strony nauka
0 Wierzeniach religijnych, t. zw. mythologia, tak sciSle z calem zyciem tych ludzi zwigzana,
z drugiej strony—filozofia starozytna, a zdobycze umystu ludzkiego, borykajacego sie z natura,
odnajdujemy w historji nauk Scistych, jak matematyki, medycyny i t. p. Niezwykle silne u tych
ludéw poczucie i zamitowanie piekna stworzyto wspaniatg sztuka, drugi gtowny dziat studjum
filologji klasycznej, ktory obok literatury daje nam przedewszystkiem pozna¢ umystowos¢ sta-
rozytng. Z gtéwnemi dziedzinami, ktore obejmuje nauka sztuki starozytnej, t. zw. archeologja,
a wiec z architekturg, rzezbg i malarstwem, +tgczy sie muzyka, praktycznie niestety tak mato
nam znana, pomimo zachowania wcale obszernie samej teorji.

Myslg przewodnig przy badaniu wszystkich tych objawow starozytnego zycia jest dazenie
do odnalezienia i poznania Owczesnego cztowieka, jego sposobu mysSlenia I dziatania, a to
szukanie osobisto$ci we wszystkich tych zabytkach zyskuje szczegOlne znaczenie jeszcze i przez
to, ze dla starozytnosci klasycznej, w przeciwstawieniu do bezosobistej, anonimowej kultury sta-
rozytnego Wschodu, niezwykle charakterystyczne jest wystepowanie wielkich i wybitnych indy-
widudw, we wszystkich dziatach 6wczesnego zycia.



Znaczenie i wartosc filologji klasycznej dla catej naszej kultury pojmiemy nalezycie
dopiero wtedy, gdy sobie uzmystowimy obowigzujacg we wszystkich objawach zycia zasade, ze
niema zadnego prawdziwego rozwoju i postepu bez tradycji, ze niczego nie zdobywa sama
bezmysina walka przeciw istniejgcemu stanowi, ale ze:silg rzeczy, na podstawie biologicznego
prawa, kazdy rozwoj i postep, na kazdem polu, jest wiasciwie wypadkowg z dwu dazehn —
swiadomej siebie tendencji samozachowawcze] tego, co juz istnieje, I niedoSwiadczonych jeszcze
usitowan tego nowego ideatu, ktory chce istnie¢. Zadna prawdziwa tworcza praca naukowa nie
moze zaczaC jedynie od burzenia. Co raz zdobyto na jakiej$ drodze do ideatu, to musi by¢
poznane i zachowane, by bylo podstawa i pomocgw dazeniu do coraz wyzszych celow. Dlatego
tez zaden prawdziwie kulturalny pracownik nie moze wobec objawéw wspotczesnego zycia —
czy to beda np. nauki Sciste, czy literatura, czy sztuka—sta¢ jedynie jako obojetny obserwator,
lub jako krotkowzroczny kupiec, ktory chce tylko towar tanio naby¢, nie dbajgc o jego faktyczng
Warto$¢. Wiasciwg cene i prawdziwego ducha danej dyscypliny zrozumie dopiero wtedy, gdy
zdolny bedzie objawy swej dziedziny z historycznego, rozwojowego uja¢ punktu widzenia.

Poniewaz za$ wszystkie gtéwne gatezie kultury europejskiej, jakgdyby ze wsgélnego
pnia, z klasycznej starozytnosSci wyrastajg, przeto historyczne ich ujecie i zrozumienie bez od-
niesienia sie do tej starozytnej tradycji jest niemozliwe.

| to jest pierwsza wartosc filologji, jej wartos¢ historyczna, ktorg wykaza¢ mozna
w zastosowaniu do wszystkich dziatow kultury naszei, jakkolwiek™ w tym krotkim wykladzie
ograniczy¢ sie musze tylko do kilku przyktadow.

Ze historyk starozytny bez filologicznego badania zabytkdéw starozytnosci grecko-rzym-
skiej obejs¢ sie nie moze, to jest rzeczg jasng, i wystarczy wskaza¢ tylko na niestychang war-
to$¢ takich zabytk6éw, jak inskrypcje, lub literackie utwory, jak komedje Arystofanesa i listy Ci
cerona, ktore sg najlepszym zwierciadtem czaséwl a wymagajga nieodzownie Scisle filologiczne
go czytania i zrozumienia. Ale réwniez historyk i socjolog nowoczesny, chocby najnowszej
epoki, nie obejdzie sie bez rezultatbw badan historji starozytnej, ze wzgledu na niezwykle
cenne i pouczajace analogje przewrotéw politycznych i spotecznych. Tak np. nawet wojna
obecna ze swag blokadg panstw wojujgcych, drozyzng i ogdlng deprecjacjg pienigdza, jestjakby
odbiciem na wielkg skale wojny peloponeskiej z V w. przed Chr., kiedy to Attyka blokowana

rzez Sparte, 'znalazta sie w zupetnie podobnem potozeniu, jak dzisiaj panstwa centralne (por.
FDr. Henryk Eile] ,Kotem sie toczy...“ ,,Glos“ 1918, Nr. 161%.

] 1w innych naukach jest niemozliwy postep bez zaczepienia o starozytno$¢ klasyczng
Nie mojg rzeczg jest tutaj occzegolowo to wyboHywac, ale powszechnie wiadome jest, ze np.
punktem wyjscia nowoczesnej medycyny byly rezultaty badan filologicznych nad cennemi dzie-
fami lekarzy starozytnych, jak Hippokrates, Galenos, Celsus, i ze cata niemal nauka prawa na
prawie rzymskiem sie opiera, do czego w ostatnich czasach przybywajg znalezione w papyru-
sach egipskich zabytki greckie, wystepujace dopiero przez filologiczne opracowanie w catej
petni swej niezwykle wysokiej wartosci.

Przyrodnik i matematyk nie moze warto$ci nowoczesnych zdobyczy naukowych nale-
zycie oceniC i zrozumiecC, jezeli nie uzmystowi sobie, Zze najwazniejsze podstawy zdobyta juz
starozytno$¢ klasyczna — dos$¢ wspomniec greckich uczonych, takich jak Heron z Alexandrji,
ktéry juz na 200 lat prawie przed Ch. znal zasade akcji i reakcji i obok innych wynalazkéw
skonstruowat pierwsza maszyne parowa. Archimedes (w. Ill.), z ktérego nazwiskiem t3cza sie
najwazniejsze zasady matematyki i fizyki, tub Arystarch z Samos, ktéry swym heliocentrycznym
systemem o 19 wiekdw_ wyprzedzit Kopernika—a filozof $cisty, réwnie jak i teolog, nie ruszy
Z miejsca bez Platona i Arystotelesa.

Poniewaz jednak literatura i sztuka starozytna sg tymi dziatami, ktérymi przedewszyst-
kiem filolog klasyczny sie zajmuje, przeto musze zaznaczyC, ze bardzo marna bytaby warto$¢
nowoczesnej literatury i sztuki, gdyby cztowiek, te dziaty studjujacy, korzystat z ich zabytkéw
jedynie tylko dla chwilowego bezkrytycznego wrazenia, nie rozumiejac ich zwigzkéw z prze-
sztoscig. Byloby to tak, jak gdyby kto$, patrzac na wspaniaty gmach ze zbyt bliskiej
perspektywy, widziat tylko jeden szczegét architektoniczny lub jedng barwng cegte, a nie umiat
obja¢ i poja¢ imponujacej catosci. Wiasciwe jedynie godne kulturalnego badacza korzystanie
z zabytkdw literatury i sztuki lezy w. ich historycznym zrozumieniu i rozwojowej ocenie, tak
w sensie pozytywnym, jak i negatywnym.

Badacz literatury jakiegokolwiek narodu, jezeli nie chce byc tylko bezkrytycznym odbie-
raccem wraze, musi nietylko wiedzie¢, Zze wszystkie zasadnicze nasze gatunki literackie
i typy nowoczesnych literatur wytworzyta starozytno$¢ klasyczna, ale musi zna¢ historjg ich
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rozwoju. Musi on wiedzie¢ np., ze od zartdbw i piosenek, ktdre wyrosty w Grecji w zwigzku
z kultem daimonéw rozrodczych na kilka wiekéw przed Ch., az do komedji dzisiejszej Bernarda
Shawa prowadzi prosta linja rozwoju; ze jezeli np. dzi$ sztuka grana na scenie dzieli sie na
kty, rozdzielone pauzami i najczeSciej muzyirg orkiestry, dzieje sie to dlatego tylko, ze gtowng
czeScig starozytnego dramatu w Grecji byt $piew choru, zawodzacego swe ruchy taneczne na
orchestrze, a nie wystepy jednego tylko w samych zaczatkach dramatu aktora, ktdéry grajgc
role kilku os6b tego prymitywnego dramatu, musiat kilka razy gre przerywac, by wejs¢ do budy,
przed ktorg sie pokazywat I przebra¢ sie za kogo innego; tak samo musi on wiedzie¢ np., ze
jezeli dzi$ wiersz rymowany — nieznany starozytnym — jest prawie wytaczng forma calej poezji
europejskiej, to nie jest to zwyciestwem nowego Swiata nad starym, ale — co moze nieobezna
nych z temi sprawami nieco zadziwi — zwyciestwem prozy nad poezjg, ostatecznym rezultatem
tego przez catg starozytno$¢ trwajgcego zmagania sie¢ dwoch form mowy ludzkiej. Kiedy bowiem
na schytku starozytnosci klasycznej stabnie i1 w koncu zatraca sie zupetnie poczucie iloczasu,
t. zn. dhugosci i krotkosci zgtosek, na czem gtéwnie polegat wiersz starozytny, wtedy ta nowa,
pod wptywem chrzescijanstwa budzaca sie poezja wiekdéw $rednich zaczepia nie o poezje sta-
rozytnag, ktérej juz nie odczuwa, ale o proze, w ktérej rym i rymowane cztony zdan byty wtedy
modne — i stagd poszty te Sredniowieczne wiersze w stylu:

Stabat mater dolo_rosa
luxta crucem lacrimosa —

a za nimi cata rymowana poezja naszego Swiata.

Ten sam historyk literatury zrozumie np. nalezycie Skarge i Birkowskiego tylko \Wiedy,
jezeli pozna Filippiki Demostenesa i Cicerona—bo wiemy juz dzisiaj, ze nawet zapat i natchnienie
Skargi wypisane sg jak na kanwie na wzorach retoryki starozytnej — a znaczenie Fredry
t tych jego rodzimych typéw pojmie dopiero wtedy, gdy galerje komicznych typéw pozna nie
iylko we francuskiej, ale przedewszystkiem w starozytnej komedji.

Badacz i historyk literatury musi rowniez zupetnie dobrze orjentoWac sie w historji motywow
literackich, przyczem — o ile jest filologicznie wyksztatcony — zrobi¢ moze wiele bardzo
ciekawych i cennych obserwacji chocby u najnowoczesniejszych pisarzy, gdzie czasem w obja-
wach pozornie najwiecej nowoczesnych odnajdzie motywy znane juz w starozytnosci.. Wezme
jeden przyktad. Zdaje sie, ze do tych pisarzy nowych nalezy bezsprzecznie Oskar Wilde, ktory
zresztg sam siebie nazywa par excellence nowoczesnym cziowiekiem i dzieckiem wieku (De
profundis, p. 137, Tauchnitz). ,..one so modern as 1am, Enfant de mon siede..." — zwrotem
nawiasem mowiac, uzytym juz przez Owidjusza:

......... ego me nunc denique nalum
Gratulor, haec aetas moribus apta meis".

Pomimo tej nowoczesnoSci spotykamy w jego sztukach —motywy, ktore tylko
w zwigzku ze znajomoscig literatury starozytnej nalezycie oceni¢ mozemy. Tak np. moty-
wem gtdwnym sztuki LA Woman of no importance” jest fakt, ze Gerald jest synem Mrs.
Arbuthnot i Lorda illingwortti, z ktorym sie dopiero teraz spotyka i poznaje, przyczem akcja
bierze tragiczny niemal obr6t. Ten sam motyw odnalezienia dziecka, ale whumorystyczny sposob
uzyty, mamy w sztuce tegoz Wilde’a p.t , The importance of being Earnest®, gdzie okazuje sie,
ze przybrany syn Thomasa Cardew, Jack, jest synem Mrs, Moncrieff, zgubionym jako nie
mowie przez nieco roztargniong piastunke Miss Laetitie Prism. Ot6z filolog i czlowiek majacy
klasyczne wyksztatcenie wie, co sadzi¢c o tym motywie, bo wie, ze pomimo catej pozornej ory-
ginalno$ci, nie jest to nic nowego i nic innego, jak tylko znany i bardzo czesto w dramacie
starozytnym—tak w tragedji, jak i w komedji — spotykany motyw rozpoznania—anagnorismos—
polegajacy na odnajdywaniu zaginionych dzieci, poznawaniu sie rodzenstwa i t. p., co zwykle
rozwigzuje wezet dramatyczny.

I inny bardzo nowoczesny pisarz, Bernard Shaw, tego Ssamego motywu uzywa, np.
w ,,Mrs. Warrens profession®, gdzie okazuje sig, ze Frank jest synem Mrs. Warren i bratem
Miss Vivie, w ktorej sie zakochat, nieswiadom niczego — a u nas w Polsce, zeby ze starszych
wspomnie¢ tylko Fredrg i jego ,Pana Jowialskiego®, gdzie réwniez mamy rozpoznanie zagi-
nionego dziecka Szambelanowej w poecie Ludmirze, — tegoz motywu uzyt w ostatnich czasach
nawet Sienkiewicz w ,Wirach®, gdzie bohater romansu Krzycki rozpoznaje w Miss Anney,
W ktdrej sie kocha, zbatamucong przez siebie w miodych latach Hanke Skibianke.

Tych kilka przyktadéw wystarczy na udowodnienie, ze nalezytg ocene tych motywow
i mozno$¢ obserwowania ich pod wiasciwym katem widzenia da¢ moze tylko historyczne ich
ujecie w rozwoju catej literatury, na podstawie literatury klasycznej, gdzie ten motyw zostat
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stworzony i wyksztatcony — a nie chodzi tu bynajmniej o to, czy dany autor ,korzystat* Swia-
domie, czy nie ,korzysta!" z literatury klasycznej.

Tak samo ma sie sprawa ze sztuka.

Historyk sztuki, ktéryby nie znal np. rzezby starozytnej, nie zrozumie nigdy rzezb mio-
dzienczych Berniniego, nie oceni rozwoju tego artysty i nie pojmie nigdy Thorwaldsena i CanoVy.

Niema zrozumienia wielkiej idei architektonicznej koputy $w. Piotra w Rzymie, iczy
Domu we Florencji, czy sw. Pawta w Londynie, bez znajomosci Panteonu rzymskiego, ktory jest
pro typem i niedosiegnionym wzorem wszystkich koput nowoczesnych — a pojac ducha i ten
>rwowy niepokoj, przenikajacy np. fasady nowych kosciotow barokowych, jak San Carlo al

©0rso w Rzymie, potrafi tylko ten, kto przeciwstawi¢ im umie spokojng, majestatyczng powage
,atyn starozytnych, jak Partenon atenski, lub $wigtynia Neptuna w Paestum. —
Druga wartoscia, ktora filologja klasyczna posiadaldla kazdego kulturalnego cztowieka,
A jej wysoka warto$¢ estetyczna, filologja klasyczna bowiem wyrabia i podnosi w cztowieku
jdczucie pigkna, ktore dusze uszlachetnia, Nie jest to frazes, bo kto zdolny jest odczuc pigkno,
ten ordynarny i barbarzynsko brutalny nigdy byC nie moze, a estetyka jest obok etyki jedng
z najpotezniejszych mocy, ktére zwierzecg nature cztowieka trzymajg w karbach i robig czio
wieka — cztowiekiem: zwierze niema odczucia piekna. Zrozumienie za$ i odczucie piekna
dzisiejszego i prawdziwe rozkoszowanie sie niem jest mozliwe tylko przez zupetng znajomosé
piekna starozytnego.

Tak, by odczu¢ i zrozumie¢ w catej petni piekno ,Pana Tadeusza“, trzeba koniecznie
znaé Homera, i to w oryginale; by zrozumie¢ urok dramatu i wogo6le motywdédw Wyspianskiego
i umie¢ oceni¢ ich oryginalna, odrebng ceche, trzeba bezwarunkowo znaé¢ S$wiat klasyczny?,
i, powiedzmy prawde, nieraz o tyle lepiej go zna¢, o ile Wyspianski go nie znal. Podobnie, by
odczu¢ spokojne piekno kolumny Venddmskiej w Paryzu i parwenjuszowska bute berlinskiej
»Siegessaule”, oblepionej ztoconemi rurami armatniemi, trzeba zrozumieC ideje i styl kolumny
Marka Aurelego czy Trajana w Rzymie, by zrozumie¢ szlachetne piekno ,Are de Triomphe*
w Paryzu i potworng brzydote niemieckiego ,,Volkerdenkmal“ pod Lipskiem, trzeba zna¢ staro
zytne pomniki zwyciestwa, a zwilaszcza rzymskie luki tryumfalne, jak luk Tytusa, Septimiusa
Sewera i Konstantyna.

Tymi przykladami staratlem sie wykazac, jak to starozytno$¢ klasyczna tgczy sie z najroz-»
maitszemi ducha ludzkiego dziedzinami, jak zyje w nich ciggle i ciggle je niejako do nowej
ptodnosci pobudza, cho¢ czasem nawet nieSwiadomie. Herakles nie mogt zmoc syna Ziemi
Giganta, bo ilekro¢ ten powalony, matki Ziemi sie dotknatl, tyle razy wstawat zyw i odrodzony.
Jak ten Gigant odradza sie takze zawsze kultura europejska, = ilekro¢ do matki swej da kultury
starozytnej, po nowe sity wraca. Jesli znajduja sie ludzie, ktérzy nam filozofom moéwia, ze Swiat
starozytny to przeciez iuz problemat zatatwiony, zeSmy juz wszystkie jego sprawy zbadali i wy-
jasnili, to na ten naiwny, a niezastuzony komplement musimy z calg skromnoscia odpowiedziec,
ze jeszcze bardzo daleko do tego. Pomingwszy bowiem juz to, ze poszukiwania i wykopali-
ska na terenie Swiata starozytnego niemal codziennie przynosza nowe zabytki i nowe problematy
to nie nalezy nigdy zapominac i o tern, ze cechg charakterystyczng kultury starozytnej jest, ze
kazdy wiek i kazda epoka ,,czego innego w niej szuka i 0 co innego jej sie pyta”, a utwory
klasyczne starzejg sie wprawdzie, jak wszystko na Swiecie, ale przestarzate nie stajg sie nigdy.

My polacy za$ pamieta¢ musimy, ze filologja klasyczna nie jest naukg nam obcg, ze kwitne-
la ona u nas w Szkole Giownej—przypominam nazwiska Wolframa, Weclewskiego,—ze byta ona
chlubi Uniwersytetu Wileriskiego za czaséw znanego w catej Europie Groddekar ktory tak wiel-
ki wptyw wywart na Mickiewicza i ze cata wspaniato$¢ naszego ziotego wieku z kultury Kkla-
sycznej i je] zamitowania wynikla. Podstawg naszej kultury witasnej, polskiej stata sie przez
to kultura klasyczna i dlatego, kto w stusznem zresztg dazeniu do zreformowania polskiegj
szkoty, zamiast poprawy nauczania filologji klasycznej, jej zniesienia pragnie, lub—co jesz-
cze wiecej szkodliwe — jaka$ tam nauke jednego tylko ,jezyka“ chce wykroi¢, ten godzi
w podstawy naszej rdzennie polskiej kultury—nie mowigc juz o tern, ze zanik studjow klasycznych
byt zawsze i wszedzie powodem sptytczenia ogélnej kultury spoteczenstw, co niestety i u nas
daje sie obecnie odczuwaé, choéby w tej lekkomysInosci nieopatrznych haset o t. zw. wytgcznie
»realnem* wychowaniu. Zaden naréd nie mysli moze tak praktycznie i tak realnie, jak amery-
kanie—a przeciez to, co Ameryka tozy na studia klasyczne, przewyzsza o cate niebo wszystkie
analogiczne dotacje europejskie.

Nie chce twierdzi¢, ze kazdy powinien studjowa¢ fachowo filologje—bynajmniej—filolo-
gja nie jest nauka ,dla wszystkich”; musze nawet zaznaczy¢, ze wrogiem i przeciwnikiem filo-
log]! klasycznej potrafi by¢ mniej wiecej kazdy, gdyz najczesciej wystarczy na to mie¢ odpowie-
dnig doze ignorancji, gruboskérnosci duchowej i odwagi, by mowi¢ lekcewazaco o tern, czego
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sie me zna—ale nie kazdy potrafi by¢ dobrym filologiem, bo na to trzeba mie¢ umyst jasny
7 P, >WazhWj?J telpr*WkziWg “ tyczng ,.tmmanitas”, polegajaca na uszanowaniu cudzycti
indyvvliijualnosrci [ éu’dzygﬁpidea’f%v\\ﬁachogby s?e ich mawet rid’ rozuiiato. Wyktadem moim {a
ratem sie tylko objasni¢ o filologji klasycznej tych, ktérzy z jakiegokolwiek powodu tych wiado-
domosci nie posiadali, i zwrdci¢ na to uwage, ze kazdy cztowiek, ktory niema duszy barba-
rzyncy, musi na tyle znac tilologje, by jej ~wartoSC przynajmniej w zakresie wiasnego fachu
umiat zrozumie¢ i wiedziat, co zyskuje, jezeli siegnie do $wiata klasycznego, ktérego ogolne po-
znanie ze szkoty wynie$¢ powinien jako integralng cze$¢ dzisiejszej kultury. Ignorowanie bo-
wiem tych faktow i pogardzanie catym tym Swiatem, jakkolwiek w pewnych sferach dzisiai
u nas modne, na mc sie nie zda. Kazdy szczerze kulturalny cztowiek wczesniej czy pdzniegj
do tych rzeczy wr6ci¢ musi tylko ze jezeli tych rzeczy nie zna prawdziwie, to méwié bedzie
0 nich, jak $lepy o kolorach, lub btgdzi¢ bedzie wsrdd nich jak we mgle.

: Fachowe zas i Sciste badania filologiczne z jednej strony, a gotowe rezultaty tych ba-
dan ,, na Wszystkich z drugiej, znajdg sie w pracach zawodowychfilologow, na ktérych spada to tru-
dPj5 aiir zaszczytne zadanie posredniczenia miedzy 2zyciem wspotczesnem, a owym zamierz-
chym Swiatem wielkich poteg kulturalnych—i _do tych wiasnie, ktérzy zamierzajg sie poswieci¢
filologji klasycznej, zwracam “sie, konczac moj wykiad:

Z term cennemi dobrami $wiata klasycznego trzeba umief sie obchodzi¢, bo w tern le-
zy ich wyzszose, ta pewnego rodzaju arystokracja duchowej puscizny grekdw i rzymian, ze nie
Kazdy moze jg dziedziczy¢. Najpiekniejsze mysli, najcenniejsze ideje i pojecia, te klejnoty
Swiata starozytnego, jesh popadng w niegodne rece, stang si¢ odrazu tylko tanim licztnanem,
Ktéry warto$C swojg pierwotng bezpowrotnie stracit — my wiemy, jak bezduszne i bezwartoscio-
We byto traktowanie starozytnosci klasycznej w eEoce pseudoklasycznej, kiedy to niby umiano
»Smiaé sie Smiechem rzymianéw, ptakac¢ tzami grekéw*, ale ich ducha nie wszedzie rozumiano.

Do odczucia prawdziwego starozytnosci klasycznej trzeba dusze swoja i umyst odpo-
wiedniG przysposobi¢. Jezeli Hezjod mowi: ,,na poczatku drogi, wiodace] do doskonafosci, do
stawili bogowie ,,trud“—to_Trud stoi takze na poczatku tej drogi, ktéra wiedzie do owego Zrodta
zywej wody, jakiem jest swiat klasyczny. S

i, u ogrécz te§°> PracQ _ trzeba umitowaé, bo gdzie Wysitkom nie bedzie towarzyszyt éw
szlachetny Bros, to radosne zainteresowanie sie sprawg, tam wszystko stracone, gdyz jak jeden
z najwieKszych znawcow starozytnego Swiata, Gilbert Murray, powiedziat: ,piekno starozytne
przetrwato swieze® i zywe az do naszych czasOw, przezyto nawet zimny spiz swej epoki —ale
zging¢ moze wsrod nas, jezeli nie bedzie kochane™. ’

., stara grecka basn opowiada, tc Odysscusz, chcac sie pc/a&Zt¢ W podziemiu ukcicha-
nycn duchéw zmartych, musiat je naprzéd sowicie nasyci¢ krwig ofiarng—tak i do was, filolo-
dzy, owe wielkie duchy minionej przesztosci nie pierwej przemOwia, az ich nie nakarmicie Wa-
sza krwig serdeczng, szczerym wysitkiem pracy 1 prawdziwego ukochania.

| dopiero po ztozeniu tej ofiary pracy i serca—starozytnos¢ do was przeméwi. Wtedy
z morza gruzéw w Olimpji wstanie Swigtynia ,,Ojca bogow i ludzi“, wyniosta jak Tatry, biatoscig
marmuréw i przepychem barw blyszczaca —wtedy na cichej dzi§ Akropoli atenskiej rozebrzrni
gwar tysigcznego ijudu, rozkotysze sie fala piesni bijagcych w niebo poprzez dymy ofiarne, a oczy
porwie roznobarwny thum snujacy sie u stop Bogini-Dziewicy, ktorej piekna i madra gltowa na caty
Jej ukochany kraj patrzy—wtedy przemowig nawet kamienie i z nawpot w proch zamienionej ptyty
pogrobowej rozebrzrni niby wesota, a przeciez teskna piosenka Seikilosa, radoscig i mitoscig
zycia tchngca. Wtedy na gtuchem dzi$ i opuszczonem Forum rzymskiem rozlegnie sie miarowy
tupot stop niezmordowanych legji rzymskich, ktére caty Swiat przeszty —w niebo uderzy blask
stosu pogrzebowego Cezara, a wokot publicznej mdéwnicy zerwie sie zywiotowe wrzenie kwiry-
tow, rozgorgczkowanych namietnemi Fiiippikami Cicerona—ostatniego obroncy Rzeczypospolitej.

Wtedy zyciem zadrgajg i martwe ksiegi: z pozotktych kart, kurzem przysypanych, wsia-
nié biata posta¢ dzieweczki greckiej, Antygony, ktora ,wspdtkochaé przyszta, nie wspotniena-
widzie¢“, lub wzniesie sie dumne, potegg zbrodni grozne, widmo Klytaimestry; wtedy z porzu-
conych i zczerniatyeh pergaminéw powionie ku wam—nie plesr staroSci—ale jakby odlegly za-
pach uwiedtych r6z, najprawdziwsza i najgoretsza jakg Swiat zna, muzyka serca—piesni Katulla,
tub przebije sie ku wam niepozyty #*wiecznie odradzajacy sie $Smiech komedji plautynskich: —

W pierwotnej chwale piekno$¢ juz nie wrdci,
Ale nie wszystko z jej wdzieku uroni,

Kto tchnie w swa pracg mitosnej dech woni,
Z serca jej nieco tez wiasnych przyrzuci®. ®)

*) Morawski, Antygona, od ttumacza.
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